Nisa Suresi 6. Ayetin basini soyle mealliyorlar:

Yetimleri, evlenme ¢agina gelene kadar deneyin; onlarda olgunlasma gorirseniz
mallarini kendilerine verin....

Meale gore, diyelim yetim 4 yasinda neden mali var belli degil, ka¢ yasina gelecek evlenme
yasi kag belli degil, belli olmayan evlenme yasini bulduk diyelim nasil deneyecegiz ne
yapacagiz belli degil, olgunlasma gérmek ne demek ne yapacagiz belli degil. Bu kadar
belirsizliklerle dolu bir meal yazip sonra da “Kuran’da evlenme yasi” diye konuya baslayip bu
ayeti delil géstermek beni ikna etmiyor.

Bir kere konu el-yetim ile ilgili. Ozel bir konudan yoruma dayali genel bir hikiim ¢ikarmak
dogru mudur?

Simdi herkes gorebilsin diye ayette yazan ifadeleri buraya kopyalayalim:

Vebtell-lyetama hatta iza belagi-nnikaha fe-in anestum minhum rusden fedfe’
ileyhim emvalehum

# kelime anlam kok
1 vebtelu 77? ol
2 l-yetama 77? ol
3 hatta kadar

4 iza

5 belegu ulasincaya &b
6 n-nikaha 7 oY
7 fein eger

8 anestum mmrnn |
9 minhum onlarda

10 rusden rusd 2y
11  fedfeu 7N 29>
12 ileyhim kendilerine

13 emvalehum mallarini

Kelimelerin yanina soru isareti koydugum kavramlari Kuran butinligtnden égrenip yerli
yerine koymadan bu ayeti nasil anlayacagiz? Tabi ki yanlis anlayacagiz.


https://acikkuran.com/root/blw
https://acikkuran.com/root/ytm
https://acikkuran.com/root/blg
https://acikkuran.com/root/nkH
https://acikkuran.com/root/Ans
https://acikkuran.com/root/r$d
https://acikkuran.com/root/dfE

1- Koku BLV olan ve ayette form VIII “ibtila” olarak gegen kavram “peki yetimleri nasil
deneyecegiz” sorusuna ve yorumsal bir cevap bulmaya aslinda gerek birakmiyor. Tabi
kavrami Kuran’dan anlar isek. Oncelikle BLV/bela kelimesi “imtihan” anlaminda mealleniyor ki
bu yanlis. Kuran’da imtihan kelimesi zaten kullanilan baska bir kelime. BLV bir isi yapmaktan
dolayi eskimek/yipranmak ile ilgili bir kavramdir. Bela kelimesini Turkce'ye “deneyim” olarak
cevirebiliriz.

2:124 : Ve-izi-btela ibrahime rabbuhu bikelimatin feetemmehun // Rabbi ibrahimi kelime ile
IBTILA ediyor ve onu tamamliyor.

33:11 Hunalike-btuliye-Imu-min(ine vezulzil( zilzalen sedida(n) // Miminlerin sarsici iIBTILA
olma durumlarindan bahsediyor.

BLV kokunun tim formlarina Kuran’dan bakarsaniz orada bir “deneyimleme, yipratici bir
sure¢ sonunda bir Ust asamaya gecis” anlamini bulacaksiniz.

Ozetle el-yetim’i IBTILA etmenin bir gerekgesi var:
2- hattd iza belag(-nnikaha : ibtila sonucunda el-yetim el-nikah’a ulasiyor. 2:124'te rabbi
ibrahim’i ibtila sonucunda tamamliyordu, burada da benzer bir durum var. Sebep-sonuc

iliskisi var.

Buradaki “nikah” kelimesine “evlilik s6zlesmesi” anlami verdikleri icin “evlilik cagi” seklinde,
CAG/YAS kelimesini meallerde eklemek zorunda kalmislar. ilke geregi séyle cevirebilirlerdi:

“Yetimleri evlilik s6zlesmesine (nikah) ulasincaya kadar ibtila edin.”

Bu sekilde ilkeli bir ceviri yaparsak “yas” konusu ortadan kalkiyor, gindemden dusuyor.
Yetimleri (yas belli degil) evlilik s6zlesmesine ulasana dek ibtila etmeliymisiz.

El-yetim el-nikaha ulasmak icin deneyimden geciriliyor. Yani el-yetim’i belli bir yasa ulasinca
“gel bakalim sende olgunluk (rtsd) var mi “ demiyoruz, ibtila sonucu el-yetim nikaha ulasiyor.

Bence bu ayet el-nikah’in evlilik s6zlesmesi olamayacagina acik bir delil. Bu yazida “nikah”



kavramina girmiyorum. Nikah kavrami 23 ayette geciyor ve ayetlerdeki diger tim kavramlar
nikah kavramina evlilik anlami verilerek sekillendirildigi icin tim kavramlari irdelemeden
“nikah evlilik degildir” gérisume bu yazida delil sunabilmem ¢ok zor.
Simdilik su bilgi bize yeter:

“El-yetim’i el-nikah’a ulasincaya kadar ibtila edin.”
3-fe-in anestum minhum rusden : eger onlarda olgunluk gorirseniz

Buradaki “anestum” gérmek olarak meallenmis. Bu gérmek degil.

20:10 iz rad naran fekale li-ehlihi-mku$( inni anestu naran le’allf &ttkum minha bikabesin ev
ecidu ‘ala-nnari huda(n)

Hani bir ates gormastu (ra'a) de ailesine durun demisti, ben bir ates gériyorum (anestu) ya
gider, bir kor getiririm oradan size, yahut birine rastlarim da yol 6grenirim ates basinda.

Gordugumuz gibi ra’a fiiline de gérmek demisler, anestu’ya da. Hem de ayni ayet icerisinde.
Esasinda ikisinde de gozle gormek kast edilmiyor ama bu baska bir yazinin konusu olabilir.

Anest fiili g6zle gérmek degil Gnsiyet saglamak demektir. Anestl “insan” kelimesinin de
tlredigi “ins” kokiunden gelir. (elif-nun-sin) Unsiyet kabaca ahbaplik,arkadaslik, yakinlik
demektir.

“...El-yetim nikaha ulasinca yani bunun sonucunda (fe) risd Unsiyet edersek...

4-Yetim sozllklerde babasi 6Imus cocuk demektir. Kuran'da bu anlamda kullaniimaz.

2:220 Sana el-yetim hakkinda soruyorlar. De ki: Onlari ISLAH ETMEK daha hayirlidir. Eger
onlarla KARISIRSANIZ (halid) onlar sizin IHVANINIZDIR.

Yetim eger cocuk olsa idi “onlar sizin evlatlarinizdir” derdi. ihvan kelimesi kullaniliyor ki bu
dahi aslinda bilinen anlamda kardes degil, insanin insana olan durumuna gére pozisyon



bildiren bir kavram ama bu yazida ona girmiyorum.

Gordiguniz gibi tek bir ayeti bile Kuran’dan delilli bir sekilde oturtmak icin yolumuz onlarca
kavramdan gegiyor.

5- “mallarini vermek” kavramina girmek icin “infak” kavramini tamamlamis olmak gerekiyor.
Tamamlanmis olmak icin ibrahim olup kelimelerle ibtila olmak gerekiyor. Simdi ben buradaki
“mal” sizin anladiginiz anlamda mal degildir dersem su an igin oturmayacak.

Ozetle; yukarida cesitli niivelerini verdigim gerekcelerle ben bu ayeti meallerdeki gibi
anlamiyorum. Ayette el-yetim denilen ilimden uzak kalmis grubun islahi anlatiliyor ( bu
el-yetim cesitli konularda biz de olabiliriz) Ayet “her bilgi herkese verilmez rusd sarti
var” diyor da olabilir. Ayette hala evlilik/evienme yasindan bahsedildigini savunacak
olanlar yukarida verdigim isaretleri kesin olarak Kuran’'dan curitmelidirler.

Bu yazi Kuran calisirlarina bir ¢alisma notudur.



